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Klezmer macht Menschen gliicklich

Mathis Menrath, ein 16-jdhriger Schiiler, hat eine preiswiirdige Arbeit tiber jiddische Musik vorgelegt

Mathis Menrath hat sich intensiv mit
Klezmer beschiftigt, der traditionellen
judischen Musik. Fiir seine Arbeit erhilt
der16-jahrige den Jenny-Heymann-Preis
der Stuttgarter Gesellschaft fiir
Christlich-Jidische Zusammenarbeit.

VON HEIDEMARIE A. HECHTEL

STUTTGART. Mathis Menrath spielt seit sei-
nem neuen Lebensjahr Geige. Als zweites
Instrument nach dem Klavier. , Ich komme
aus einer sehr musikalischen Familie“, sagt
der 16-Jahrige Schiiler des Albertus-Mag-
nus-Gymnasiums und erzihlt, dass sein Va-
ter Bratsche spielt, seine Mutter als Lehrerin
neben Englisch und Franzésisch auch Musik
unterrichtet und ein Bruder Cello auf Lehr-
amt studiert. Seine Passion, die neben der
Klassik auch dem Jazz gilt, lieferte ihm das
Thema fiir die Teilnahme am Wettbewerb
fiir den renommierten Jenny-Heymann-
Preis: Klezmer und Klezmorin, die traditio-
nelle jiddische Musik.

Sie kommt in Deutschland gut an. Die Be-
geisterung des Publikums fiir Giora Feid-
man, den beriihmtesten Musiker dieses
Genres, ist dafiir der beste Beweis. Der Eth-
nologe und Kulturwissenschaftler Albert
Kunze, den Menrath fiir seine Arbeit befrag-
te, meint zu dem Musikgenre: ,, Klezmer be-
rithrt mich wie keine andere Musik und
Liedtradition. Dashat sowohl mit den bewe-
genden Melodien als auch mit den in die Tie-
fe gehenden Texten zu tun. Besonders gefillt
mir, dass diese Musik zwischen Melancholie
und Heiterkeit oszilliert.“

Was heifit eigentlich Klezmer? ,,Der Be-
griff kommt aus dem Hebriischen®“, hat
Mathis Menrath festgestellt. Das Wort sei
zusammengesetzt aus ,kle“ fir Schlissel
oder Werkzeug und ,zemer“ fiir Melodie.
Der Schliissel zu was? Zur Gefiihls- und See-
lenwelt jiidischer Menschen, die sich in die-
ser seufzenden, schluchzenden und dann
wieder mit Trillern hochgezogenen Musik
offenbart?

Wie diese hochemotionale Stimmung mit
den Melodien und Liedern erzeugt wird,
kann Mathis als Musiker fachlich kompetent
und sogar mit Notenbeispielen erkliren.
Und er hat auch die treffendste Illustration

Hochzeit im Shtetl, ob in Polen, Moldawien,
dem Baltikum, Russland oder der Ukraine,
ohne die Musik der Klezmorin, gespielt
hauptsachlich mit einer ,Fidl“ (Geige) und
einer ,,Zimbl“ (osteuropiisches Hackbrett).
sEine Hochzeit ohne Klezmer ist keine
Hochzeit“, sagt Giora Feidman, den Mathis
ebenfalls interviewen durfte.

Der 16-Jédhrige interessiert sich aber nicht
nur fiir die Musik, sondern auch fiir deren
soziale Bedeutung und die historische Ent-

wicklung. So hat er aus Literatur, Film "

(,Anatevka“ und , A ticklein my heart® iiber
die legendéren Epstein-Brothers), erfahren,
dass die Klezmorin, also die Interpreten die-
ser Musik, frither keineswegs so angesehen
waren wie die heutigen Musiker: ,, Gleichzei-
tig verachtet und benétigt, verteufelt und
idealisiert®, zitiert Mathis die Autorin Julia-
ne Lensch. ,Das Leben in den Shtetln war
schlecht und hart“, sagt Feidman. ,,Aber die
Musik machte die Leute gliicklich.“

»Musik ist eine Sprache, die
Menschen zusammenbringt,
sie bringt Frieden.“

Giora Feidman
Klezmer-Interpret

Bei seinen Recherchen stief Mathis auf
eine vielsagende Geschichte. Noch 1934 sei
der Geiger Josef Tal in Israel bei seinem Auf-
tritt mit den Worten begriilit worden: ,,Es
gibt kein Konzert, nur ein Klezmer ist ge-
kommen. “ Erst durch die Auswandeérung vor
allem nach Amerika habe Klezmer seine
Wiedergeburt als eigenes musikalisches
Genre erlebt und Eingang in die Konzertsile
gefunden. Heute fasziniere diese Musik
Menschen rund um den Globus.

»Musikist eine Sprache, die Menschen zu-
sammenbringt, sie bringt Frieden und be-
rithrt die innere Seele“, versicherte Giora
Feidman dem 16-Jahrigen. Wurde er nie in
Deutschland mit Antisemitismus konfron-
tiert, wollte der Schiiler von ihm wissen.
Feidman, ausgezeichnet mit dém GroBen
Bundesverdienstkreuz fiir seine Verdienste
alg groBer Botschafter der Versphnung, ver-
neinte entschieden

Bel der Verleihung der Jenny=Heymann-

Hintergrund

Der Jenny-Heymann-Preis

= Preis: Seit 2014 verleiht die Gesellschaft
fiir Christlich-]iidische Zusammenarbeit
(GAZ) Jenny-Heymann-Preise. Ausgezeich-
net werden damit Arbeiten von Schiilerin-
nen und Schiilern (iber christlich-jidische
Themen wie Biographien ehemaliger
judischer Mitblirger oder den interreligio-
sen Dialog. Die Gesellschaft fiir Christlich-
Judische Zusammenarbeit will damit auch
junge Mitglieder gewinnen. Die Resonanz
reicht mittlerweile weit tiber Stuttgart
hinaus.

= Preistriger: Ausgezeichnet werden in
diesem Jahr Hanna Stempka (,, Theodor
Herzls Judenstaat), Amelie Brennfleck
(»Combattants for Peace), Michelle Em-
mert (,Die palastinensische Flichtlingsfra-
ge“), Leon Sandner (,Don’t forget, show
some respect®), Mathis Menrath (,Klezmer
und Klezmorin®), Jana Krank, Bendikt
Selbach und Marco Girg (Schiiler Poetry
Slams), Sarah Kaiser (Hessentaler Todes-
marsch).

* Namenspatronin: Jenny Heymann, gebo-
ren 1890 in Stuttgart, war Tochter eines
judischen Bankiers. Sie besuchte das Kéni-
gin-Katharina-Stift, wurde Unterstufenleh-
rerin und nach dem Studium von Neuer
Philosophie in Tiibingen und Hamburg
Lehrerin an der Charlottenschule Stuttgart
und an der Madchenrealschule Ludwigs-
burg. Der NS-Staat entlief sie 1933 aus
dem Schuldienst. 1939 emigrierte sie nach
England und kehrte 1947 nach Stuttgart
und an die Schule in Ludwigsburg zuriick.
Von 1950 bis zu ihrer Pensionierung 1956
unterrichtete sie am Holderlin-Gymna-
sium und spater auch noch im St. Agnes-
Gymnasium. Jenny Heymann war Ge-
schiftsfiihrerin der Gesellschaft fiir Christ-
lich-Jiidische Zusammenarbeit und wurde
zu ihrem 100. Geburtstag mit der Otto-
Hirsch-Medaille ausgezeichnet. Sie starb
am 13. Juni 1996 in Stuttgart.

* Preisverleihung: Die Jenny-Heymann-
Preise werden anlisslich der Woche der



